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Strony

Whnoszgcy odwolanie: Conserve Italia — Consorzio Italiano fra cooperative agricole Soc. coop. agr., Conserves France SA
(przedstawiciele: M. Petite, avocat, L. Di Via, M. Bazzini, A. Oliva, E. Belli, avvocati)

Druga strona postgpowania: Komisja Europejska

Zadania wnoszacych odwolanie

Wnoszacy odwolanie wnosza do Trybunatu o:
— uznanie odwolania za dopuszczalne;

— uchylenie zaskarzonego wyroku;

— w zwigzku z tym obnizenie kwoty grzywny i przyjecie jakichkolwiek innych $rodkéw, jakie Trybunal uzna za
whasciwe;

— obcigzenie Komisji kosztami postegpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zarzut pierwszy: niewystarczajacy charakter i nielogiczno$¢ uzasadnienia w odniesieniu do braku uznania
szczegélnych cech funkcjonowania Conserve Italia i kryterium zastosowanego do ustalenia maksymalnego
pulapu grzywny - Naruszenie i bledne zastosowanie art. 23 ust. 2 rozporzadzenia nr 1/2003 ().

Whnoszacy odwolanie kwestionujg w pierwszej kolejnosci niewystarczajacy charakter uzasadnienia zaskarzonego wyroku,
w ktérym Sad, nie uwzgledniwszy szczeg6lnych cech Conserve Italia, a w szczegdlnosci zasady wzajemnosci wertykalnej
w postaci majgcej zastosowanie do spéldzielni wieloproduktowej, nie tylko nie uznal odpowiednio$ci praktycznego
zastosowania art. 23 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia nr 1/2003, ale takze nie uzasadnil w odpowiedni sposéb
powodéw, dla ktérych teza wnoszacych odwolanie nie zastuguje na uwzglednienie.

Sad ograniczyt si¢ bowiem do wskazania w tautologiczny sposéb, ze po tym, jak stwierdzono charakter przedsigbiorstwa
w przypadku Conserve Italia, nie bylo powodu, by odejs¢ od formalistycznej lektury przepisow w celu obliczenia
maksymalnego pulapu grzywny, czyli aby przyjac za punkt odniesienia nie catkowity obrét uzyskany przez Conserve Italia
(na podstawie art. 23 ust. 2 akapit drugi), lecz obrét dotyczacy produktéw objetych naruszeniem (na podstawie art. 23
ust. 2 akapit trzeci).

Czynigc to, Sad orzekl, ze wszystkie argumenty podniesione przez wnoszacych odwolanie nalezy od razu odrzuci¢ jako po
prostu bezskuteczne. Natomiast wnoszacy odwolanie utrzymujg, ze szczegéblne cechy struktury takiej jak struktura
Conserve Italia odrdzniajg jasno jego funkcjonowanie od innych form organizacji gospodarczej, co zostalo zresztg uznane
w orzecznictwie Trybunatu.

(') Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1/2003 z dnia 16 grudnia 2002 r. w sprawie wprowadzenia w zycie regul konkurencji ustanowionych
wart. 811 82 traktatu (Dz.U. 2003,L 1,s. 1).
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Ponadto wnoszacy odwolanie twierdza, ze zaskarzony wyrok jest obarczony naruszeniem prawa, a méwiac dokladniej,
naruszeniem art. 23 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia nr 1/2003 z tego wzgledu, Ze Sad, bez zbadania i zrozumienia
sposobu funkcjonowania Conserve Italia, niestusznie stwierdzil, ze przestanki zastosowania tego przepisu nie s3 spelnione,
podczas gdy wszystkie te przestanki sg spetnione kumulatywnie. Kwestionowane zachowanie dotyczy bowiem dziatalnosci
niektorych przedsigbiorstw rolnych stowarzyszonych w Conserve Italia, ktdre sa aktywne na rynku, na ktéry ma wplyw
naruszenie (czyli rynku warzyw zakonserwowanych w puszkach) za posrednictwem tego konsorcjum.

W zwigzku z tym, aby ustali¢ grzywne w wysokoSci proporcjonalnej do wagi naruszenia i sily gospodarczej podmiotéw
gospodarczych biorgcych udzial w naruszeniu, wnoszacy odwolanie nalegaja, by zostal uwzgledniony jedynie obrét
uzyskany przez Conserve Italia w zwigzku z produktami rolnymi, ktérych dotyczy sporne zachowanie, zgodnie
z praktycznym zastosowaniem art. 23 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia nr 1/2003.

Zarzut drugi: naruszenie i bledne zastosowanie art. 23 ust. 2 rozporzadzenia nr 1/2003 w zwigzku z art. 49 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej w odniesieniu do ustalenia kwoty grzywny

W drugim zarzucie odwolania wnoszacy je krytykuja wyrok w zwigzku z tym, Ze Sad wykluczyt zastosowanie art. 23 ust. 2
akapit trzeci rozporzadzenia nr 1/2003, wychodzac z zalozenia, Ze przepis ten nakazuje uwzglednienie obrotu uzyskanego
przez przedsigbiorstwa bedace czlonkami zwigzku jedynie w calkiem wyjatkowych przypadkach, gdy jest to konieczne
w celu zachowania odstraszajacej funkcji ewentualnie wymierzonej grzywny.

Tym samym Sad dopuscit si¢ ich zdaniem naruszenia prawa polegajacego na naruszeniu i blednym zastosowaniu art. 23
ust. 2 rozporzadzenia nr 1/2003 w zwigzku z art. 49 Karty praw podstawowych w odniesieniu do okreslenia nalozonej

kwoty grzywny.

Racji bytu art. 23 ust. 2 akapit trzeci nie mozna (ani nie nalezy) bowiem utozsamia¢ wylgcznie z interesem w wymierzaniu
dotkliwych kar, gdyz przepis ten ma raczej na celu zagwarantowanie pelnej skutecznosci systemu kar, zapewniajac
jednoczesnie proporcjonalnos¢ i koniecznie odstraszajacy skutek grzywny zgodnie z normg ustanowiong w art. 49 Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej, w odniesieniu do ktérej obecnie bezsporne jest, Ze ma ona réwniez zastosowanie
do grzywien wymierzanych w przypadku karteli.

W zwigzku z tym wnoszacy odwolanie utrzymuja, ze gdyby Sad nalezycie uwzglednit strukture spéldzielcza Conserve
Italia i zasade wzajemnoSci wertykalnej, ktéra reguluje jego funkcjonowanie, doszediby stusznie do wniosku, ze
praktyczne zastosowanie art. 23 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia nr 1/2003, na ktére si¢ oni powoluja, jest
odpowiednie do okreslenia kwoty stusznej i proporcjonalnej grzywny w stosunku do wnoszacych odwolanie.
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